
CONSAGRACIÓN AL CORAZÓN DE JESÚS 

DE SANTA MARGARITA MARÍA DE ALACOQUE

Yo (Nombre), me dedico y consagro al Sagrado
Corazón de nuestro Señor Jesucristo, le entrego mi
persona y mi vida, mis acciones, penas y
sufrimientos, para no querer servirme de ninguna
parte de mi ser sino para honrarle, amarle y
glorificarle. Esta es mi voluntad irrevocable: ser toda
de El y hacerlo todo por su amor, renunciando de 
todo      corazón      a      todo      cuanto      pueda   
disgustarle. Te tomo, pues, Corazón divino por el
único objeto de mi amor, el protector de mi vida, la
seguridad de mi salvación, el remedio de mi
fragilidad y de mi inconstancia, reparador de todas
las faltas de mi vida, y mi asilo en la hora de la
muerte.
Sé, por tanto, Corazón bondadoso, mi justificación
para con Dios Padre, y aleja de mi los rayos de su
justa indignación. Corazón de amor, en ti pongo
toda mi confianza, pues aunque todo lo temo de mi
debilidad, todo lo espero de tu bondad. Consume,
pues, en mí todo lo que pueda desagradarte o
resistirte. Que Tu amor se imprima tan
profundamente en mi corazón que no pueda jamás
olvidarte, ni verme separada de ti. Te ruego
encarecidamente, por tu bondad, que mi nombre
esté escrito en ti, pues yo quiero construir toda mi
dicha y mi gloria en vivir y morir como esclava tuya.
Amen.

Saint Joseph Catholic Church 
Parroquia de San José
702 West Broadway, Mayfield, Kentucky 42066 – 270-247-2843
stjosephmayfield.com  6PM Rosary facebook.com/102896194709702/
 OFFICE HOURS/HORAS – 
Monday/Lunes-Friday/Viernes 8:30AM -12:00PM; 1:00-4:00PM 
Reverend Eric D Riley, Parish Priest/Párroco: 270-705-3685
Mrs Christie Scarbrough, Business Manager/Gerente de Negocios/Guardián del Calendario
Deacon Michael Clapp, Pastoral Associate, 270-705-2174
Ms Stephanie Hayden, Director of Music, Director of Music, 270-247-2843
Señora Arabel Arellano, Asociada Pastoral: 270-705-5917; Señora Nancy Romero, Asociada Pastoral 270.247.2843
Señor Alfredo Gonzalez, Director of Evangelization & Plant Manager / Director de Evangelización y Gerente de Edificios 
Saint Vincent de Paul Office Hours/Sociedad de San Vicente de Pablo  270.247.1598: Friday 1-3:30PM in Parish Center

08 JUNE 2025
JUNE:  MONTH OF THE MOST SACRED HEART OF JESUS

MES DEL SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS

WEEKLY MASSES & IMPORTANT PARISH EVENTS – 

MISAS SEMANALES E EVENTOS IMPORTANTES PARROQUIALES

Confessions/Confesiones – Saturday/Sabado 4 PM;
Sunday/Domingo 8:30AM; 10:30AM

Adoration/Adoración Fridays 8:30AM-6:00PM   
Ministry Schedules – www.stjosephmayfield.com

DATE/FECHA INTENTION/INTENCIÓN  
07 June 4:30PM †Steve Thompson Family L&D
08 June 9:00AM †Kay Bell
08 Junio 11:00AM Todos los Feligreses
11 June 8:00AM †Brahm Riley
12 June 8:00AM †Teresa Schaeffer
13 June 8:00AM †Steve Faulkner
13 Junio 6:00PM Santo Rosario y Santa Comunión 
14 June 4:30PM †Joyce Carrico
15 June 9:00AM †Ethan Barnett
15 Junio 11:00AM Todos los Feligreses

DIRECCIÓN ESPIRITUAL EN ESPAÑOL – MISIONERO DE LA

MISERICORDIA - Según el Western Kentucky Catholic, el Padre Carmelo
Jiménez ha recibido la autoridad del Papa y el Obispo para ser un enviado
especial de misericordia para quienes necesitan dirección espiritual en
español y para quienes tienen dificultades espirituales en la Diócesis de
Owensboro. Si desea contactar al Padre Carmelo, su número de teléfono
parroquial es (270) 881-7737.

DIOCESE OF OWENSBORO, KENTUCKY OFFICE OF SAFE ENVIRONMENT – To report suspected abuse, call the Kentucky Child Protection Hot Line: 1-877-KYSAFE1
or 1-877-597- 2331 (Toll Free) or contact your local Commonwealth Attorney. To report abuse to the diocese, current or past, by anyone acting in the name of the Church,
call Scott Ingram, Pastoral Assistance Coordinator (English) at 270-852-8380 or Miguel Quintanilla, Pastoral Assistance Coordinator (Spanish) at 270-880-8360_ You may
also visit the Office of Safe Environment (owensborodiocese.org/safe) for more information. To make a report of sexual abuse of a minor and related misconduct by
bishops, go to ReportBishopAbuse.org or call 1-800-276-1562. Saint Joseph, foster father of Jesus, help us to protect our children from all abuse.

OFICINA DE MEDIO AMBIENTE SEGURO DE LA DIÓCESIS DE OWENSBORO, KENTUCKY - Para denunciar una sospecha de abuso, llame a la Linea Directa de Protección
lnfantil de Kentucky: 1-877-KYSAFE1 o 1-877-597-2331 (llamada gratuita) o comuniquese con su Fiscal Local del Commonwealth. Para reportar abuso, actual o pasado,
a la diócesis por parte de cualquier persona que actue en nombre de la Iglesia, llame a Scott Ingram, Coordinadora de Asistencia Pastoral (ingles) al 270-852-8380, o Miguel
Quintanilla, Coordinadora de Asistencia Pastoral (español) al 270-880-8360. Tambien puede visitar la Oficina de Ambiente Segura (owensborodiocese.org/safe) para obtener
mas información. Para hacer un informe de abuso sexual de un menor de edad o conducta inapropiada relacionada por parte de algun obispo, visite
https://reportbishopabuse.org/es.  San José, padre adoptivo de Jesús, ayúdanos a proteger a nuestros hijos de todo abuso.



OUR SYMPATHY AND PRAYERS ARE EXTENDED TO – 
Debbie (Mark) Monroe in the passing of her mother, Lydia Hobbs, to the judgment seat of the Almighty God.  Eternal rest
grant unto her, O Lord, and let perpetual light shine upon her.  Amen.

June Anderson in the passing of her husband, Dennis, to the judgment seat of the Almighty God.  Eternal rest grant unto him,
O Lord, and let perptual light shine upon him.  Amen. 

May their souls and the souls of all the faithful departed, through the mercy of God, rest in peace.  Amen.

YOUTH RETREAT – mark your calendars: 20-22 July.  This retreat will be for parishioners who will be in 8th -12th Grades in
the next school year.  More information to come.

RETIRO JUVENIL – Anoten en sus calendarios: del 20 al 22 de julio. Este retiro será para feligreses que cursarán de 8.º a 12.º
grado el próximo año escolar. Próximamente habrá más información. 

THANK YOU – "We appreciate all the kindness, love, and generosity shown during the passing of our beloved, Ethan. We are
thankful for and blessed by our Church family. Thank you Fr. Riley for the beautiful service and homily. Deacon Clapp and
Fr. Riley thank you for  comforting us in our time of need. God bless you all!! Please continue to pray for us and know that
you alil are in our prayers." ss/ John, Vanessa & Bradyn Barnett

THANK YOU – “for the Funeral Mass, music, prayers, gifts, flowers, cards, memorial donations, words of comfort, and the
delicious food that was serveed after the funeral.  God bless you all.  Love,” ss/ Mary Lou & Bill Russelburg

THANK YOU – “St Joseph, Thank you for love and concern on the death of our daughter, Donna.  The Mass was comforting
& the burial of the cremains reminded us of the Lord’s grace.  Thank you also for all who prepared the meal.  It was delicious
and gave us a chance to visit with eah other.”  ss/ Jerry & Rita Suiter

SVDP-Present needs-cereal/toiletries/soup/detergente/paper towels/canned goods/spaghetti and sauce/peanut  butter, crackers,
toilet paper Thank you for your continued support.  Ahora Necesitamos champú/jabón,pasta de dientes/toallas de
papel,detergente/cereales/espaguéti y marinara/latas de fruta o vegetales/sopa/papel higiénico/maní de cacahuate y galletas
saladas Gracias por su apoyo. 

ST. JOSEPH'S WOMEN'S GROUP  Please join us on the 1st & 3rd Mondays of each month, 6:30PM, Parish Center,  for
fellowship, prayer, faith learning and social outreach.

ACT OF CONSECRATION TO THE HOLY SPIRIT

On my knees before the great multitude of heavenly witnesses, I offer myself, soul and body to You, Eternal Spirit of God. 
I adore the brightness of Your purity, the unerring keenness of Your justice, and the might of Your love.  You are the Strength
and Light of my soul.  In You I live and move and am.  I desire never to grieve You by my unfaithfulness and I pray with all
my heart to be kept from the smallest sin against You.  Mercifully guard my every thought and grant that I may always watch
for Your light, and listen to Your voice, and follow Your gracious inspirations.  I cling to You and give myself to You and
ask You, by Your compassion, to watch over me in my weakness.  Holding the pierced Feet of Jesus and looking at His Five
Wounds, and trusting in His Precious Blood, I implore You, Holy Spirit, Helper of my infirmity, to keep me in Your grace
that I may never sin against You.  Give me grace, O Holy Spirit, Spirit of the Father and the Son, to say to You always and
everywhere, “Speak Lord for Your servant listens.”Amen.

CONSAGRACIÓN AL ESPÍRITU SANTO

Recibe, ¡oh Espíritu Santo!, la consagración perfecta y absoluta de todo mi ser, que te hago en este día para que te dignes ser
en adelante, en cada uno de los instantes de mi vida, en cada una de mis acciones: mi Director, mi Luz, mi Guía, mi Fuerza
y todo el Amor de mi corazón.  Yo me abandono sin reservas a tus divinas operaciones y quiero ser siempre dócil a tus santas
inspiraciones.  ¡Oh Espíritu Santo!, dígnate formarme con María y en María según el modelo de vuestro amado JESÚS.  
Gloria al Padre Creador; Gloria al Hijo Redentor; Gloria al Espíritu Santo Santificador. Amén.


